Avertissement de sécurité Typologie : Table de mixage Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une table de mixage, conforme aux exigences spécifiées :

**Avertissement de Sécurité Importante — Table de Mixage**
**Erancais:**
**Consignes de sécurité importantes :**

* **Alimentation électrique:** Utilisez uniguement l'alimentation électrique spécifiée par le fabricant. Une
tension incorrecte peut endommager I'appareil et présenter un risque d'incendie ou de choc électrique.
Débranchez la table de mixage de l'alimentation électrique avant de la nettoyer ou de la déplacer. *
**Environnement:** N'exposez pas la table de mixage a la pluie, a I'humidité excessive ou a des liquides. Ne
la placez pas a proximité de sources de chaleur directe. * **Ventilation:** Assurez-vous que les ouvertures
de ventilation ne sont pas obstruées. Un manque de ventilation peut entrainer une surchauffe. *
**Nettoyage:** Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer la table de mixage. N'utilisez pas de solvants ou
de produits abrasifs. * **Réparations:** Ne tentez pas de réparer vous-méme la table de mixage. Confiez
toute réparation a un technicien qualifié. * **Enfants:** Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des
enfants sans la surveillance d'un adulte. * **Céables:** Vérifiez régulierement I'état des cables. Remplacez les
cables endommagés. * **Utilisation:** Evitez d'utiliser la table de mixage & un volume excessivement élevé
pendant des périodes prolongées, car cela peut endommager votre audition.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**
**Important Safety Instructions:**

* **Power Supply:** Only use the power supply specified by the manufacturer. Incorrect voltage can damage
the device and create a risk of fire or electric shock. Disconnect the mixer from the power supply before
cleaning or moving it. * **Environment:** Do not expose the mixer to rain, excessive moisture, or liquids. Do
not place it near direct heat sources. * **Ventilation:** Ensure that the ventilation openings are not
obstructed. Lack of ventilation can cause overheating. * **Cleaning:** Use a soft, dry cloth to clean the mixer.
Do not use solvents or abrasive cleaners. * **Repairs:** Do not attempt to repair the mixer yourself. Refer all
repairs to a qualified technician. * **Children:** This device is not intended for use by children without adult
supervision. * **Cables:** Regularly check the condition of the cables. Replace any damaged cables. *
**Usage:** Avoid using the mixer at excessively high volumes for extended periods, as this can damage your
hearing.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**
**|nstrucciones de Seguridad Importantes:**

* **Eyente de Alimentacion:** Utilice Gnicamente la fuente de alimentacion especificada por el fabricante. Un
voltaje incorrecto puede dafiar el dispositivo y crear un riesgo de incendio o descarga eléctrica. Desconecte
la mesa de mezclas de la fuente de alimentacion antes de limpiarla o0 moverla. * **Entorno:** No exponga la
mesa de mezclas a la lluvia, la humedad excesiva o liquidos. No la coloque cerca de fuentes de calor
directo. * **Ventilacion:** Asegurese de que las aberturas de ventilacion no estén obstruidas. La falta de
ventilacion puede causar sobrecalentamiento. * **Limpieza:** Use un pafio suave y seco para limpiar la
mesa de mezclas. No use disolventes ni limpiadores abrasivos. * **Reparaciones:** No intente reparar la
mesa de mezclas usted mismo. Refiera todas las reparaciones a un técnico cualificado. * **Nifios:** Este
dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por nifios sin la supervision de un adulto. * **Cables:** Revise
regularmente el estado de los cables. Reemplace cualquier cable dafiado. * **Uso:** Evite usar la mesa de
mezclas a volumenes excesivamente altos durante periodos prolongados, ya que esto puede dafiar su
audicion.



Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués:**
**|nstrucdes de Seguranca Importantes:**

* **Eonte de Alimentagdo:** Utilize apenas a fonte de alimentacdo especificada pelo fabricante. Uma
voltagem incorreta pode danificar o dispositivo e criar um risco de incéndio ou choque elétrico. Desconecte a
mesa de mistura da fonte de alimentacdo antes de limpar ou mover. * **Ambiente:** Ndo exponha a mesa
de mistura a chuva, umidade excessiva ou liquidos. Nao coloque perto de fontes de calor direto. *
**\/entilagdo:** Certifique-se de que as aberturas de ventilacdo ndo estédo obstruidas. A falta de ventilagcao
pode causar superaquecimento. * **Limpeza:** Use um pano macio e seco para limpar a mesa de mistura.
N&o use solventes ou produtos de limpeza abrasivos. * **Repara¢des:** Nao tente reparar a mesa de
mistura sozinho. Confie todas as reparag6es a um técnico qualificado. * **Criancas:** Este dispositivo nédo
se destina a ser utilizado por criancas sem supervisdo de um adulto. * **Cabos:** Verifique regularmente o
estado dos cabos. Substitua quaisquer cabos danificados. * *Uso:** Evite usar a mesa de mistura em
volumes excessivamente altos por periodos prolongados, pois isso pode danificar sua audigdo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**
**Wichtige Sicherheitshinweise:**

* **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Netzteil. Eine falsche Spannung
kann das Gerat beschadigen und Brand- oder Stromschlaggefahr verursachen. Trennen Sie das Mischpult
vor der Reinigung oder dem Transport vom Stromnetz. * *Umgebung:** Setzen Sie das Mischpult weder
Regen noch GbermaRiger Feuchtigkeit oder Flissigkeiten aus. Stellen Sie es nicht in die N&he direkter
Warmegquellen. * **Beluftung:** Stellen Sie sicher, dass die Beliftungséffnungen nicht blockiert sind.
Mangelnde Beliiftung kann zu Uberhitzung fiihren. * **Reinigung:** Verwenden Sie ein weiches, trockenes
Tuch, um das Mischpult zu reinigen. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder Scheuermittel. *
**Reparaturen:** Versuchen Sie nicht, das Mischpult selbst zu reparieren. Uberlassen Sie alle Reparaturen
einem qualifizierten Techniker. * **Kinder:** Dieses Gerét ist nicht fur die Verwendung durch Kinder ohne
Aufsicht von Erwachsenen bestimmt. * **Kabel:** Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Kabel.
Ersetzen Sie beschadigte Kabel. * **Verwendung:** Vermeiden Sie die Verwendung des Mischpults tiber
langere Zeitraume bei UbermaRig hoher Lautstarke, da dies Ihr Gehdér schadigen kann.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano:**
**Importanti Istruzioni di Sicurezza:**

* **Alimentazione:** Utilizzare solo I'alimentatore specificato dal produttore. Una tensione errata puo
danneggiare il dispositivo e creare un rischio di incendio o scossa elettrica. Scollegare il mixer
dall'alimentazione prima di pulirlo o spostarlo. * **Ambiente:** Non esporre il mixer a pioggia, umidita
eccessiva o liquidi. Non posizionarlo vicino a fonti di calore diretto. * **Ventilazione:** Assicurarsi che le
aperture di ventilazione non siano ostruite. La mancanza di ventilazione puo causare surriscaldamento. *
**Pulizia:** Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire il mixer. Non utilizzare solventi o detergenti
abrasivi. * **Riparazioni:** Non tentare di riparare il mixer da soli. Affidare tutte le riparazioni a un tecnico
qualificato. * **Bambini:** Questo dispositivo non & destinato all'uso da parte di bambini senza la
supervisione di un adulto. * **Cavi:** Controllare regolarmente lo stato dei cavi. Sostituire eventuali cavi
danneggiati. * **Uso:** Evitare di utilizzare il mixer a volumi eccessivamente alti per periodi prolungati, in
guanto cid puo danneggiare l'udito.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.



**Nederlands:**
**Belangrijke Veiligheidsinstructies:**

* **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de stroomvoorziening die door de fabrikant is gespecificeerd. Een
onjuiste spanning kan het apparaat beschadigen en een risico op brand of elektrische schokken
veroorzaken. Koppel de mixer los van de stroomvoorziening voordat u deze schoonmaakt of verplaatst. *
*Omgeving:** Stel de mixer niet bloot aan regen, overmatige vochtigheid of vloeistoffen. Plaats het niet in
de buurt van directe warmtebronnen. * **Ventilatie:** Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet worden
geblokkeerd. Gebrek aan ventilatie kan oververhitting veroorzaken. * **Reiniging:** Gebruik een zachte,
droge doek om de mixer schoon te maken. Gebruik geen oplosmiddelen of schurende reinigingsmiddelen. *
**Reparaties:** Probeer de mixer niet zelf te repareren. Laat alle reparaties over aan een gekwalificeerde
technicus. * **Kinderen:** Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door kinderen zonder toezicht van een
volwassene. * **Kabels:** Controleer regelmatig de staat van de kabels. Vervang beschadigde kabels. *
*Gebruik:** Vermijd het gebruik van de mixer gedurende langere tijd op een overmatig hoog volume, omdat
dit uw gehoor kan beschadigen.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



